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1.4. Osmanlı Türkçesinin Tarihi Seyri 


©  Hozrlanalım © 


Türklerin Kur'an harflerini kabul etmesi dil ve medeniyetlerini nasıl etkile- 
miştir? Bu konudaki bilgilerinizi paylaşınız. 


OSMANLI TÜRKÇESİ VE TARİHİ SEYRİ 
Osmanlı Türkçesi, Türkiye Türkçesinin gelişme süre- | 
ula Mel cinde Eski Anadolu Türkçesi diye adlandırılan ilk döne- . 
mi de içine alarak XIII. yüzyıldan XX. yüzyılın başlarına 
kadar devam eden dönemidir. 


XI. yüzyıl ve sonrası Orta Asya Türklüğü için devamlı 
bir göç devridir. Bu yüzyılda Türk dili bazı gelişmeler ge- i 
çirmiş ve Türkçenin çeşitli kolları ortaya çıkmıştır. Oğuz . 
boylarının yayıldığı Anadolu'da Oğuz lehçesine dayalı İ 
yeni bir dil teşekkül etmiş ancak bu dilin gelişip edebi 
bir dil hüviyetini kazanması uzun bir sürede gerçekle- 
şebilmiştir. Â 

Anadolu Beylikleri Dönemi'nde daha çok değer | 
kazanan Türkçe resmi dil olarak kullanılmış ve bu dile 
| bazı eserler meydana getirilmiştir. 


Osmanlılar, Anadolu ve Balkanlar'da Türk birliğini 
sağlamışlar; Türkçeyi de resmi dil dolayısıyla bir yazı dili 
hâline getirmişlerdir. XIII. yüzyıldan başlayıp günümüze Ü 
kadar gelen bu yazı diline Batı Türkçesi adı verilir. 

Batı Türkçesinin günümüzdeki şekillerinden biri de 
bugünkü Türkiye Türkçesidir. 

Türkiye Türkçesi XIX. yüzyılın ortalarına kadar lisan-ı 
Türki, Türki ve Türkçe olarak anılmış ve Arapça, Farsça 
ve Türkçe unsurlarla şekillenmiştir. 


Osmanlı Türkçesinin geçirdiği aşamalar: 


a) Başlangıç (Eski Anadolu) Türkçesi Dönemi 
Anadolu Selçukluları, Beylikler Devri ve Osman- 
e I Devleti'nin kuruluş dönemine rastlayan yüzyıllarda 

AES (XIII-XV. yüzyıllar) Türkçe, gramer şekilleri ve kelime ha- 
; zinesi bakımından oldukça sade bir yapı gösterir. 


EE é BİRİNCİ ÜNİTE 23 


XV. yüzyılın ortalarına doğru Türkçe devlet dili, 
bilim ve sanat dili olma özelliğini kazanmış; olgun 
edebi ürünlerini vermeye başlamıştır. Bu dönemde, 
| Arapça ve Farsçadan kelime ve tamlamalar Türk- 
“4 çeye girmiştir. 

Sinan Paşa'nın “Tazaruname"si edebi nesir dilinin 
oldukça yüksek bir düzeye ulaştığını göstermektedir. 


b) Klasik Dönem 


XV. yüzyılın ikinci yarısından sonra özellikle fetihle bir- 
likte İstanbul'un bir kültür ve medeniyet merkezi hâline 
gelmesiyle başlayıp XIX. yüzyılın ortalarına kadar de- 
vam eden dönemdir. Osmanlı Türkçesi de büyük bir 
devletin ilim ve sanat dili olarak Arapça ve Farsça ile | 
| rekabet edebilecek bir seviyeye erişmiştir. 
Baki, Fuzuli, Nedim, Kâtip Çelebi, Evliya Çelebi gibi 
4 yazar ve şairler bu dönem sanatçılarıdır. 


c) Yenileşme Dönemi 


XIX. yüzyılın ortalarından XX. yüzyılın başlarına kadar 
| devam eden dönemdir. XIX. yüzyılın ikinci yarısında 
| Batı uygarlığının etkisi altına girilmiş ve dilde sadeleş- 
me hareketlerini takip eden süreç sonunda Klasik Os- : 
manlı Türkçesi sona ermiştir. 


İslam Ansiklopedisi, Osmanlı Türkçesi maddesi 
(Kısaltılıp düzenlenmiştir.) 


: Tablodaki boş bırakılan yerleri, “Osmanlı Türkçesi ve Tarihi Seyri” başlıklı 
i metne göre tamamlayınız. 


P PAIE ŞE A VEE ATE TA Dönemi 


EM e Dönemi 
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Değerlendirelim 


"Dil, canlı bir varlıktır. Gelişir, serpi- 

lir, değişir. Kelimeler dilde hep ilk şe- 
killeri ile kalmaz, uzun hayatları bo- | 
yunca birtakım değişikliklere uğrar. 
Bu değişiklikler de umumiyetle ses 
değişiklikleridir. Mesela başlangıçta 
Türkçede bir “edgü" kelimesi vardı. 
Zamanla bu kelime “d-y” değişikli- 
girile “eygu “oldu. Somrci “gi düstü 
“eyü” oldu. Sonra düzlük yuvarlaklık 
uyumuna uydu “eyi” oldu. Bugün | 
hâlâ “eyi” diyenler vardır. Nihayet i 
sondaki “i” baştaki “e"yi, benzeşme 
hadisesi ile “i” yapınca kelime “iyi” 
“ oldu. İsterseniz bir misal daha verelim. Mesela eskiden “bedük" kelimesi vardı. 
 “d-y" değişikliği ile “beyük" oldu. “b” dudak konsonantının tesiri ile “e” yuvar- 
- laklaştı, “6” oldu. Çünkü “e"nin yuvarlağı “ö"dür. Bu yuvarlaklaşmayı ikinci 
- vokal olan “ü” de teşvik etti. Böylece kelime “böyük” şekline geçti. Bugün de 
Anadolu ağızlarında daha çok bu asli şekil olan “böyük” kullanılır. İstanbul 
Türkçesi ise “6"yü daraltarak “ü” yaptı ve kelime büyük oldu. 


Hasılı kelimelerde ses değişikliği daima görülebilir. Bu değişiklikler iki durum- 
e da karşımıza çıkar: Bir, eski devrelerle bugünkü Türkçe arasındaki değişiklikler 
- ki buna tarihi değişiklikler diyebiliriz. Bir de bugünkü ağızlar ve şiveler arasında 
görülen değişikliklerdir ki bunlara da saha değişiklikleri diyebiliriz." 

Prof. Dr. Muharrem Ergin, Üniversiteler İçin Türk Dili 


“Dil, canlı bir varlıktır.” sözünü, "Osmanlı Türkçesi ve Tarihi Seyri" başlıklı me- 
-tinle ilişkilendirerek değerlendiriniz. 


NX. 
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y Tarih ve edebiyat öğretmenlerinize danışarak X. yüzyıl ile XX. yüzyıllar 
-= arasında Osmanlı Türkçesinin oluşum ve gelişimini etkileyen olayları araş- 
“tırınız. 


Araştırma sonuçlarını sınıfta arkadaşlarınızla paylaşınız. 


